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Z M L U V A 
o poskytnutí dotácie z rozpočtovej kapitoly Ministerstva dopravy, výstavby 

a regionálneho rozvoja  Slovenskej republiky 
 

uzatvorená podľa § 29 zákona č. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon č. 91/2010 Z. z.“) 

 
 (ďalej len „zmluva“)  

 
medzi zmluvnými stranami  

 
Poskytovateľ: Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja 

Slovenskej republiky 
Sídlo:    Námestie slobody č. 6, 810 05 Bratislava  
Zastúpený:    Ing. Martin Čatloš, vedúci služobného úradu  

Poverený ministrom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja 
Slovenskej republiky v Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy, 
výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

IČO: 30416094  
DIČ:                                  2020799209 
Bankové spojenie:   
Výdavkový účet:    
Príjmový účet:    
Depozitný účet:  
SWIFT:  
 
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
a 
 
Prijímateľ: Nitrianska organizácia cestovného ruchu  
Sídlo: Štefánikova trieda 60, 950 06 Nitra     
Zastúpený: PhDr. Ján Vančo, PhD., predseda predstavenstva  
IČO: 42209005                                       
DIČ:                                   2023456402  
Bankové spojenie:                         
Číslo účtu:   
SWIFT:                                  
Zapísaný:                          v Registri oblastných organizácií cestovného ruchu Ministerstva  
                                          dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR č. 10188/2012/SCR  
         
                       
(ďalej len „prijímateľ“, spolu ďalej len „zmluvné strany“, jednotlivo „zmluvná strana“) 
 

 
Článok 1 

Predmet zmluvy 
 
1. Predmetom zmluvy je účelové poskytnutie dotácie zo štátneho rozpočtu na podporu 

realizácie projektu podľa prílohy č. 1 (ďalej len „projekt“) zameraného na realizáciu aktivít, 
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ktoré sú spojené s hlavným predmetom činnosti prijímateľa (ďalej len „aktivity“)  v celkovej 
výške 15 000,00 eur (slovom: pätnásťtisíc eur). 

 
2. Dotácia je podľa § 8 ods. 4 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej 

správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon č. 523/2004 Z. z.“) určená na úhradu kapitálových výdavkov na podporu aktivít 
v nasledovnom členení:  

                                                                                                                   Výška dotácie (eur)                      

                        Aktivity v rámci kapitálových výdavkov 

       2. 1. Infraštruktúra cestovného ruchu                                                              15 000,00 

3. Prijímateľ je oprávnený, na základe predchádzajúceho písomného stanoviska poskytovateľa, 
vykonať  presun finančných prostriedkov medzi jednotlivými aktivitami uvedenými v ods. 2, 
a to najviac do výšky 20 % z poskytnutej dotácie. Poskytovateľ zaujme k žiadosti prijímateľa 
týkajúcej sa presunu finančných prostriedkov písomné stanovisko formou akceptačného listu. 
Presuny finančných prostriedkov medzi jednotlivými aktivitami uvedenými v ods. 2 nad       
20 % z poskytnutej dotácie je možné vykonať len formou dodatkov k tejto zmluve. 

 
4. Zmenu charakteru finančných prostriedkov z kapitálových výdavkov do bežných výdavkov je 

možné vykonať len medzi aktivitami uvedenými v ods. 2 formou dodatku k tejto zmluve na 
základe rozpočtového opatrenia Ministerstva financií SR. Tieto presuny musia byť 
odsúhlasené valným zhromaždením prijímateľa.  

 
5. Presuny finančných prostriedkov podľa ods. 3  je možné realizovať iba na základe riadne 

zdôvodnenej písomnej žiadosti. Účinnosť požadovaného presunu finančných prostriedkov do 
20% z poskytnutej dotácie nastáva dňom vydania súhlasného stanoviska poskytovateľa s jeho 
vykonaním. Uvedené sa netýka požadovaného presunu finančných prostriedkov nad 20% 
z poskytnutej dotácie, ktorého účinnosť nastáva až dňom po dni zverejnenia dodatku podľa 
čl. 7 ods. 6. Písomné žiadosti je možné predkladať najneskôr do 30. novembra 2014, po 
tomto termíne žiadosti nebudú akceptované. 

 
6. Zmenu charakteru finančných prostriedkov podľa ods. 4 je možné realizovať iba na základe 

riadne zdôvodnenej písomnej žiadosti s doložením zápisnice z rokovania valného 
zhromaždenia. Účinnosť požadovanej zmeny nastáva dňom účinnosti dodatku k zmluve.  
Písomné žiadosti je možné predkladať najneskôr do 31. októbra 2014, po tomto termíne 
žiadosti nebudú akceptované. Prijímateľ je povinný spolu so žiadosťou o zmenu charakteru 
finančných prostriedkov vrátiť požadovanú sumu týchto prostriedkov na výdavkový účet 
poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy.   

 
7. Poskytovateľ poskytuje dotáciu podľa zákona č. 91/2010 Z. z. a zákona č. 523/2004 Z. z., a to 

bezhotovostne a v súlade so zákonom č. 291/2002 Z. z. o Štátnej pokladnici a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vo forme kapitálového transferu 
na účet prijímateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy,  a to najneskôr do 14 dní odo dňa 
účinnosti tejto zmluvy. 

8. Prijímateľ prijíma dotáciu podľa ods. 1 bez výhrad v plnom rozsahu a za podmienok 
uvedených v tejto zmluve. 

 
 



3 
 

Článok 2 
Podmienky použitia dotácie a povinnosti prijímateľa dotácie 

 
1. Dotácia je účelovo viazaná. Prijímateľ sa zaväzuje použiť poskytnutú dotáciu na realizáciu 

projektu podľa čl. 1 ods. 1 a 2.  

2. Prijímateľ je oprávnený použiť dotáciu na stanovený účel do 30. septembra 2015, ak boli 
kapitálové výdavky poskytnuté v roku 2014. 

 
3. Výnosy z poskytnutých prostriedkov po odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem 

poplatkov  za založenie a zrušenie účtu) sú podľa § 7 ods. 1 písm. m) zákona č. 523/2004   
Z. z. príjmom štátneho rozpočtu. Prijímateľ je povinný odviesť na príjmový účet 
poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy kladný rozdiel medzi výnosmi a poplatkami 
za vedenie účtu najneskôr do 10. októbra 2015. 

 
4. Prijímateľ je povinný zaslať poskytovateľovi písomne v lehote uvedenej v odseku 3 tohto 

článku zmluvy nielen  informáciu o platbe výnosov, ale aj informáciu o tom, že výnosy 
nevznikli. 

 
5. Prijímateľ je povinný pri použití dotácie dodržať maximálnu hospodárnosť, 

efektívnosť, účinnosť a účelnosť ich použitia v súlade s ustanovením § 19 ods. 3 zákona       
č. 523/2004 Z. z. Prijímateľ je povinný pri použití dotácie postupovať v súlade 
s ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 25/2006 Z. z.); zákona 
č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 502/2001 Z. z.“) a zákona           
č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon                  
č. 595/2003 Z. z. ). 

 
6. Prijímateľ je povinný o poskytnutej dotácii viesť účtovnú evidenciu v súlade so zákonom 

č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 431/2002 
Z. z.“), pričom je povinný viesť oddelene  výnosy a náklady spojené s jeho hlavnou 
činnosťou súvisiacou s rozvojom cestovného ruchu a  výnosy a náklady  na  jeho 
prevádzkovú činnosť.  

 
7. Prijímateľ je povinný investičný majetok nadobudnutý, v súlade so zákonom  

č. 595/2003 Z. z., z dotácie  určenej na kapitálové výdavky, užívať na plnenie úloh v rámci 
jeho predmetu činnosti alebo v súvislosti s ním, udržiavať ho v riadnom stave, využívať 
všetky právne prostriedky na jeho ochranu a dbať, aby nedošlo k jeho poškodeniu, strate, 
zničeniu alebo zmenšeniu. Ak prijímateľ bez predchádzajúceho písomného stanoviska 
poskytovateľa, vykoná odplatný prevod investičného majetku nadobudnutého z dotácie, 
alebo jeho časti, alebo ho prevedie darovacou zmluvou na iné osoby, je povinný bez 
zbytočného odkladu, najneskôr však do 30 dní odo dňa, kedy k odplatnému prevodu alebo 
darovaniu došlo, vrátiť poskytnutú dotáciu v plnom rozsahu:  
a) na výdavkový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, pokiaľ k vráteniu 

dotácie dôjde do 31. decembra 2014, alebo 
b) na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, pokiaľ k vráteniu 

dotácie dôjde po 1. januári 2015.   
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8. Prijímateľ nesmie použiť dotáciu na úhradu výdavkov spojených s aktivitami uvedenými  
v § 30 ods. 3 zákona č. 91/2010 Z. z.  a na úhradu výdavkov, ktoré nemajú priamy vzťah 
k projektu uvedenému v čl. 1 ods. 1.  

 
9. Prijímateľ nesmie previesť dotáciu na iný účet ako účet, na ktorý mu bola poskytovateľom 

poskytnutá. Prijímateľ bude čerpať dotáciu z účtu, na ktorý mu bola poskytovateľom 
poskytnutá formou priamej platby, uvedené sa netýka refundácie výdavkov spojených 
s realizáciou projektu podľa ods. 10. 

 
10. Poskytovateľ bude akceptovať aj výdavky prijímateľa spojené s realizáciou projektu podľa 
čl. 1 ods. 1 a 2, ktoré prijímateľ vynaložil pred účinnosťou tejto zmluvy, avšak výlučne vtedy, 
ak boli vynaložené v roku 2014 na úhradu výdavkov na aktivity podľa čl. 1 ods.1 a 2. 

 
11. Ak prijímateľ nebude realizovať projekt alebo v rámci neho niektorú z podporených aktivít, 

na ktoré bola dotácia podľa čl. 1 poskytnutá, je povinný bezodkladne písomne o tejto 
skutočnosti informovať poskytovateľa a vrátiť dotáciu buď v plnom rozsahu, ak nerealizuje 
celý projekt, alebo v rozsahu výdavkov nerealizovanej aktivity, najneskôr však do 
31. decembra 2014 na výdavkový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

 
12. Ak prijímateľ nevyčerpá celú poskytnutú dotáciu, je povinný jej nevyčerpanú časť bez 

zbytočného odkladu vrátiť poskytovateľovi, najneskôr však do 10. októbra 2015, a to 
nasledujúcim spôsobom:        
a) na výdavkový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, ak ich vracia do        

31.   decembra 2014, alebo 
b) na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, ak ich vracia v čase  od 

1. januára 2015 do 10. októbra 2015.    
                                      
13. Prijímateľ je povinný umožniť poskytovateľovi vykonať vecnú kontrolu, priebežnú finančnú 

kontrolu alebo následnú finančnú kontrolu hospodárenia s poskytnutou dotáciou podľa 
zákona č. 502/2001 Z. z. 

 
14. V prípade zistenia neúčelného použitia dotácie možno túto dotáciu krátiť až do výšky 100 %. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne krátenú časť dotácie vrátiť v termíne a na účet určený 
poskytovateľom. Rovnakým spôsobom je poskytovateľ oprávnený postupovať aj v prípade, 
ak prijímateľ neumožní vykonanie tejto kontroly.  

 

15. Použitie dotácie podlieha podľa § 8a ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z. povinnému ročnému 
zúčtovaniu so štátnym rozpočtom, ktorého spôsob určuje Ministerstvo financií Slovenskej 
republiky (ďalej len „MF SR“). Poskytovateľ je povinný o spôsobe vykonania zúčtovania so 
štátnym rozpočtom písomne informovať prijímateľa, a to obratom po doručení pokynu na 
zúčtovanie vzťahov so štátnym rozpočtom za rok 2014 z MF SR. 

 

16. Prijímateľ je povinný pri propagácii projektu alebo jeho jednotlivých aktivít uvádzať, že 
projekt alebo jeho aktivita je realizovaná s finančnou podporou poskytovateľa. 
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Článok 3 
Vyúčtovanie dotácie 

 
1. Prijímateľ je povinný vykonať vyúčtovanie použitia dotácie a toto vyúčtovanie zaslať 

poskytovateľovi  najneskôr v týchto lehotách:  
a) do 10. apríla 2015, ak boli finančné prostriedky použité do 31. decembra 2014,  
b) do 10. októbra 2015, ak boli finančné prostriedky použité do 30. septembra          

               2015, 
pričom vyúčtovanie dotácie je základnou podmienkou pre poskytnutie dotácie 
v nasledujúcom  roku. 
 

2. Vyúčtovanie poskytnutej  dotácie na realizáciu projektu, musí obsahovať tieto samostatné 
časti:                
a) vecné vyhodnotenie projektu podľa jednotlivých aktivít, 
b) finančné vyúčtovanie poskytnutej dotácie podľa jednotlivých aktivít podľa čl. 1 ods.2. 

 
3. Vecné vyhodnotenie projektu tvorí vyhodnotenie popisu projektu podľa jednotlivých aktivít, 

dosiahnutie jeho cieľov s uvedením výsledkov podľa indikátorov stanovených v projekte, 
vyhodnotenie časovej realizácie projektu a účelového použitia dotácie na aktivity podľa čl. 1 
ods. 2 tejto zmluvy s uvedením sumy použitej dotácie na jednotlivé činnosti.  

 
4. Finančné vyúčtovanie podľa ods. 2  písm. b) tohto článku tvorí vyúčtovanie dotácie podľa 

prílohy č. 2 k tejto zmluve; ďalej doklad o odvedení výnosov z poskytnutých prostriedkov 
poskytovateľovi v súlade s čl. 2 ods. 3 a  doklad o vrátení nevyčerpanej dotácie 
poskytovateľovi v súlade s čl. 2 ods.  12. 

 
5. Vecné vyhodnotenie projektu a finančné vyúčtovanie poskytnutej dotácie budú akceptované, 

iba ak budú čitateľné a úplné a potvrdené podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa alebo 
ním písomne povereného zástupcu, pričom toto písomné poverenie musí byť prílohou 
vyúčtovania. 

 
6. Ak prijímateľ nepredloží vyúčtovanie dotácie podľa ods. 1, a to ani  na písomnú výzvu 

poskytovateľa o predloženie vyúčtovania dotácie, alebo ak poskytovateľ zistí nedostatky 
v predloženom vyúčtovaní dotácie, je prijímateľ povinný podľa pokynov poskytovateľa 
vyúčtovanie predložiť, alebo zabezpečiť odstránenie zistených nedostatkov v lehote určenej 
poskytovateľom. V prípade, ak prijímateľ v určenej lehote vyúčtovanie dotácie nepredloží, 
alebo nezabezpečí odstránenie nedostatkov, je povinný dotáciu poskytnutú na základe tejto 
zmluvy v plnom rozsahu vrátiť poskytovateľovi do 30 kalendárnych dní od uplynutia lehoty 
podľa predošlej vety. 

 
7. Ak prijímateľ neodvedie finančné prostriedky vyplývajúce zo zúčtovania podľa čl. 2 ods. 15 

na príslušný účet poskytovateľa (v prípade vzniku povinnosti - vratky), je povinný finančné 
prostriedky vo výške dotácie poskytnutej na príslušný projekt poskytovateľovi v plnom 
rozsahu vrátiť, a to v lehote do 30 dní odo dňa kedy ho poskytovateľ na vrátenie dotácie 
písomne vyzval. 

 
8. V prípade zistenia nedostatkov pri hospodárení s dotáciou poskytnutou podľa čl. 1 tejto 

zmluvy, poskytovateľ zastaví poskytovanie ďalších finančných prostriedkov prijímateľovi, 
až do ich odstránenia. 
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Článok 4 
Sankcie 

 
Ak prijímateľ poruší finančnú disciplínu tým, že 
a) poskytne, alebo použije dotáciu v rozpore s určeným účelom podľa čl. 1 (§ 31 ods. 1 

písm. a) zákona č. 523/2004 Z. z.), je povinný odviesť finančné prostriedky vo výške 
porušenia finančnej disciplíny a penále podľa § 31  ods. 3 zákona č. 523/2004 Z. z., 

b) neodvedie v lehote a rozsahu určenom v čl. 2 ods.  11 a  12  alebo podľa čl. 3 ods. 7  
finančné prostriedky poskytovateľovi (§ 31 ods. 1 písm. c) zákona č. 523/2004 Z. z.), je 
povinný odviesť finančné prostriedky vo výške porušenia finančnej disciplíny a penále 
podľa § 31 ods. 4 zákona č. 523/2004 Z. z., 

c) neodvedie v lehote a rozsahu určenom v čl. 2 ods. 3 výnos z poskytnutých prostriedkov na 
účet poskytovateľa (§ 31 ods. 1 písm. d) zákona č. 523/2004 Z. z.), je povinný odviesť 
finančné prostriedky vo výške porušenia finančnej disciplíny a penále podľa § 31 ods. 4 
zákona č. 523/2004 Z. z., 

d) použije dotáciu v rozpore s čl. 2 ods. 2 (§ 31 ods. 1 písm. e) zákona č. 523/2004 Z. z.),  je 
povinný zaplatiť penále podľa § 31 ods. 5 zákona č. 523/2004 Z. z., 

e) umožní bezdôvodné obohatenie získaním finančného prospechu z poskytnutých verejných 
prostriedkov (§ 31 ods. 1 písm. g) zákona č. 523/2004 Z. z.), je povinný zaplatiť pokutu 
podľa § 31 ods. 6 zákona č. 523/2004 Z. z. 

 
Článok 5 

Doručovanie a komunikácia 
 

1. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami, vrátane postupu podľa čl. 1 ods.  3 a 4, 
bude prebiehať prostredníctvom osôb oprávnených pre vecné rokovania. Za poskytovateľa 
koná generálny riaditeľ sekcie cestovného ruchu a za prijímateľa koná predseda 
predstavenstva oblastnej organizácie cestovného ruchu.  
 

2. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami týkajúce sa plnenia zmluvy musia byť 
vykonané v písomnej podobe a doručené faxom, osobne, elektronicky alebo poštou druhej 
zmluvnej strane podľa tohto článku zmluvy. 
 

3. Akákoľvek písomná komunikácia medzi zmluvnými stranami sa na účely plnenia zmluvy 
bude považovať za doručenú v prípade:  
a) doručenia faxom po tom, ako bolo odosielateľovi doručené potvrdenie, že prenos údajov       

prebehol v poriadku,  
b) osobného doručenia prostredníctvom kuriérskej služby alebo inak, po jej prijatí,  
c) doručenia e-mailom, po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, pričom príjemca nie 

je oprávnený vo vlastnom e-maile  klientovi odmietnuť odoslanie potvrdenia o prijatí e-
mailu, alebo  

d) doporučenej zásielky, k dátumu uvedenému na potvrdení o doručení alebo na potvrdení    
o tom, že zásielku nemožno doručiť. 
 

4. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto deň: 
a) v ktorom ju táto zmluvná strana odoprela prijať, 
b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie na pošte alebo  
c) ktorým bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že “adresát sa  

              odsťahoval”, “adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového     
poriadku znamená  nedoručiteľnosť zásielky. 
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Článok 6 
Odstúpenie od zmluvy 

  
1. Pred riadnym splnením záväzkov podľa tejto zmluvy, t. j. pred skončením jej platnosti, môže 

poskytovateľ odstúpiť od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy alebo v prípade 
zmeny okolností, za ktorých došlo k uzavretiu zmluvy, a to najmä: 
a) ak sa preukáže, že údaje v žiadosti a dokladoch, na základe ktorých poskytovateľ 

rozhodol o poskytnutí dotácie, boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované, 
b) ak prijímateľ bezdôvodne pozastavil realizáciu projektu, alebo tento nerealizoval 

v rozsahu podľa čl. 1 ods. 1, 
c) ak sa právoplatne preukáže spáchanie trestného činu v súvislosti s realizáciou projektu, 
d) v prípade, ak použije dotáciu alebo jej časť v rozpore s touto zmluvou. 

 

2. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia poskytovateľa 
o odstúpení  od zmluvy prijímateľovi. Za doručené sa pritom považuje aj oznámenie, ktoré 
bolo poskytovateľovi vrátené z dôvodu, že si ho príjemca v odbernej lehote nevyzdvihol, a to 
aj v prípade, ak sa o tom prijímateľ nedozvedel. 

 
3. Odstúpením od zmluvy nezanikajú nároky poskytovateľa vyplývajúce z porušenia finančnej 

disciplíny ukladané v súlade so zákonom č. 523/2004 Z. z. 
 
 

Článok 7 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

  
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do času riadneho splnenia záväzkov podľa tejto 

zmluvy, najmä vysporiadania všetkých finančných záväzkov prijímateľa voči 
poskytovateľovi. 

 
2. Záväzky obsiahnuté v tejto zmluve nie je možné previesť na tretie osoby. V prípade zániku 

prijímateľa bez právneho nástupcu je prijímateľ povinný vopred oznámiť túto skutočnosť 
poskytovateľovi, táto zmluva zaniká, avšak prijímateľ je povinný splniť si všetky svoje 
zmluvné povinnosti voči poskytovateľovi do doby zániku zmluvy. V prípade zániku 
prijímateľa s právnym nástupcom je prijímateľ povinný vopred oznámiť aj názov a sídlo 
svojho právneho nástupcu, na ktorého prechádzajú záväzky z tejto zmluvy.  

  
3. Prijímateľ vyhlasuje, že všetky údaje, ktoré sú uvedené v tejto zmluve, sú úplné, pravdivé 

a získané v súlade s osobitnými právnymi predpismi. Prijímateľ vyhlasuje, že súhlasí so 
spracovaním a zverejnením údajov poskytnutých poskytovateľovi v rámci činností  
súvisiacich s realizáciou dotačného systému poskytovateľa.  

 
4. Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi: 

a) vstupenku alebo pozvánku na každé podujatie, ktoré je financované, alebo 
spolufinancované z dotácie podľa čl. 1 ods. 2 minimálne 7 kalendárnych dní pred 
uskutočnením podujatia, 

b) vzorku z každého druhu propagačných materiálov financovaných, alebo 
spolufinancovaných z dotácie podľa čl. 1 ods. 2, 

c) vzorku z každého druhu prezentačných predmetov financovaných, alebo  
spolufinancovaných z dotácie podľa čl. 1 ods. 2. 
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5. Za účelom propagácie a prezentácie atraktivít a aktivít cestovného ruchu sa prijímateľ 
zaväzuje poskytnúť na vyžiadanie poskytovateľa a po vzájomnej dohode propagačné 
materiály a prezentačné predmety podľa ods. 4 písm. b) a c).  

 
6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov. 

 

7. Poskytovateľ si vyhradzuje právo upraviť výšku dotácie z dôvodu nedostatku finančných 
prostriedkov v rozpočte v súvislosti s viazaním výdavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom 
financií Slovenskej republiky podľa § 18 zákona č. 523/2004 Z. z., o čom písomne 
upovedomí prijímateľa. V takomto prípade poskytovateľ nezodpovedá prijímateľovi za 
vzniknuté výdavky, ani za prípadnú škodu ani inú ujmu. Poskytovateľ nemá uvedené právo  
v prípade, ak už bola dotácia podľa čl. 1 ods. 7 pripísaná na účet prijímateľa. 

 
8. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa spravujú 

príslušnými ustanoveniami zákona č. 91/2010 Z. z., Obchodného zákonníka, zákona 
č. 523/2004 Z. z., zákona č. 502/2001 Z. z. a zákona č. 431/2002 Z. z.  

 
9. Ustanovenia tejto zmluvy možno zmeniť len po vzájomnej dohode zmluvných strán, a to 

výlučne vo forme písomného číslovaného dodatku odsúhlaseného oboma zmluvnými 
stranami ak táto zmluva neustanovuje inak. 

 
10. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch,  1 rovnopis zmluvy dostane prijímateľ a 3 rovnopisy 

poskytovateľ. 
 
11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú príloha č. 1 a príloha č. 2.   
 
12. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, bez 
omylu, bez časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, bez 
akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku. 

 
 
V Bratislave, ___.___.2014      V Nitre,  ___.___.2014 
 
 
 
Za poskytovateľa:                       Za prijímateľa: 
 
 
 
 
  
 .............................................                                               ............................................. 

Ing. Martin Čatloš                                                          PhDr. Ján Vančo, PhD.   
vedúci služobného úradu                                                    predseda predstavenstva    
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Príloha č. 1 k zmluve 
P R O J E K T 

 
Analýza súčasného stavu (indikátory 
rozvoja a identifikácia trhu cestovného 
ruchu v regióne pôsobenia žiadateľa – 
stručné zhodnotenie) 

Ku zmenám v počte ubytovacích zariadení v meste pre 
rok 2013 nedošlo. Pobytový cestovný ruch v Nitre 
funguje najmä pre obchodných cestujúcich, čo vyplýva 
zo 40 ročnej existencie najmä výstaviska Agrokomplex, 
na ktorom sa každoročne koná zhruba 20 výstav 
regionálneho a medzinárodného charakteru. Kapacita trhu 
je daná efektívnym dopytom, ktorý stagnoval najmä v 
dôsledku nedostatočnej ponuky atraktívnych 
komplexných produktov, zodpovedajúcich európskym 
trendom v cestovnom ruchu. Tento negatívny fakt sme sa 
snažili eliminovať vytvorením atraktívnych zážitkových a 
pobytových balíčkov, so zameraním najmä na rodiny s 
deťmi (Po stopách nitrianskych legiend), seniorov 
(Strieborná turistika pre seniorov) a mladú generáciu 
(jahodové a gaštanové balíčky). Najčastejšími 
zahraničnými hosťami našich ubytovacích zariadení sú 
turisti z Českej republiky, Poľska, Nemecka, Maďarska, 
Veľkej Británie, Rakúska a Talianska. Z tohto dôvodu sa 
chceme aj v roku 2014 zamerať najmä na spomínané trhy.  
Z analýzy výkonov ubytovacích zariadení v Nitre, s 
dôrazom na pobytový cestovný ruch vyplýva niekoľko 
faktov. Potešiteľné je, že pre pobytový cestovný ruch 
máme dostatočné kapacity. Dlhodobo sa pozitívne vyvíja 
ich štruktúra z hľadiska kategórií a štandardu 
poskytovaných služieb v prospech vyšších tried ( napr. 
biznis hotel Mikado). Prírastok ubytovaných hostí (najmä 
turistov) je menší, v roku 2013 mal skôr klesajúcu 
tendenciu v rozpätí 1% - 10 %. Z toho pre majiteľov 
hotelov, penziónov a ubytovacích zariadení vyplýva 
neuspokojivé využitie ubytovania. Aj z tohto dôvodu je 
opodstatnená a veľmi dôležitá funkcia existencie jedinej 
oblastnej organizácie v Nitrianskom regióne, ktorá vďaka 
tomuto projektu získa financie na podporu CR v danej 
destinácii. Hostia totiž uprednostňujú regióny s 
kúpeľnými atraktivitami, horami a bohatou ponukou 
komplexných balíkov služieb. Pre ďalší efektívny rozvoj 
pobytového cestovného ruchu v destinácii je nevyhnutné, 
aby ubytovacie zariadenia, ale aj stravovacie zariadenia v 
rámci doplnkových služieb pre návštevníkov 
(gastronómia s prepojením na vínny turizmus), ponúkali 
komplexné produkty so zameraním na mestský a 
kultúrno-poznávací cestovný ruch, historické pamiatky 
religiózneho charakteru, realizovali ofenzívnejšiu 
marketingovú stratégiu a začali aktívne spolupracovať s 
mestom. Nitrianska organizácia cestovného ruchu z tohto 
dôvodu pripravila projekty, ktoré budú počas celého roka 
zabezpečovať takýto spôsob spolupráce verejného a 
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súkromného sektora, dostatočné využitie potenciálu 
mesta a destinácie, jeho atraktívnosti i jedinečnosti.  
Za úspech je možné považovať zvýšenie jednodňových 
návštevníkov v roku 2013 zhruba o 150.000 osôb aj 
vzhľadom na úspešné podujatia spoluorganizované s 
Mestom Nitra a ďalšími partnermi (Vínny festival, 1.150 
výročie príchodu sv. Cyrila a Metoda a iné). V tomto 
trende chceme aj naďalej pokračovať a aj vďaka 
propagácii a cielenému marketingu zabezpečiť záujem 
turistov aspoň o víkendové prenocovanie.  
Kultúrno-historické pamiatky majú v motivácii 
cestovného ruchu špecifické miesto. Sú ako objekt 
záujmu jedným z hlavných cieľov kultúrnej turistiky 
popri návšteve kultúrnych podujatí. Patria k tým 
faktorom, ktoré majú významný vplyv na migračné 
pohyby za poznávaním a poučením v medzinárodnom a 
domácom cestovnom ruchu. Ich prostredníctvom sa 
účastníci cestovného ruchu zoznamujú s históriou, 
architektúrou, technickými pamiatkami a kultúrou 
konkrétnych území. Destinácia Nitry disponuje bohatým 
kultúrnym potenciálom, je bohatá na príťažlivé kultúrno - 
historické pamiatky, najmä na architektonické diela 
(umelecko-historické pamiatky ako sú mestské historické 
celky, Nitriansky hrad, Zámok u Grófa, sakrálnymi 
stavbami). Slovenská história Nitry sa začína koncom 5. 
storočia, kedy na jej územie prichádzajú prví Slovania. 
Už v 1. polovici 7. storočia sa západné pramene zmieňujú 
o štátnom útvare Slovanov, Samovej ríši. Samova ríša 
bola akýmsi predchodcom ďalšieho štátneho útvaru - 
Veľkej Moravy, ktorej jedno z centier bolo práve v Nitre. 
K najvýznamnejším národným kultúrnym pamiatkam v 
rámci mestskej pamiatkovej rezervácie a pamiatkovej 
zóny v Nitre radíme areál Nitrianskeho hradu (má viacero 
stavebných celkov a štýlových zásahov, na konci 17. 
storočia nadobudol hrad charakter barokovej pevnosti, 
pritom bol a je neustále obývaný). Aj ďalšie komponenty 
sú veľmi pestré a ich úloha v cestovnom ruchu je 
rozdielna. Podľa charakteru ich môžeme rozdeliť na tri 
kategórie a to múzeá a galérie, divadlá, koncerty, 
festivaly a folklórne slávnosti, kongresy a sympózia. 
Mesto Nitra má Ponitrianske múzeum a špecializované 
Slovenské poľnohospodárske múzeum, Diecézne 
múzeum nitrianskeho biskupstva, Nitriansku galériu,  
SYNAGÓGU – koncertnú a výstavnú sieň mesta Nitry. 
Je tu aj bohatá kresťanská tradícia, ktorej svedkom sú 
religiózne a pútnické podujatia. V kraji sa nachádza 13 
centier pútnického turizmu, najvýznamnejším pútnickým 
centrom je Kalvária v Nitre s tradíciou mariánskej púte 
od roku 1747, konanej v auguste. Mesto je známe svojimi 
divadelnými a hudobnými slávnosťami aj za hranicami 
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Slovenska. Medzinárodný festival Divadelná Nitra, 
Vínny festival, Festival ružového vína a jahôd, divadelný 
festival V4 Stretnutie, Nitra, milá Nitra a iné. Z hľadiska 
primárneho potenciálu je v popredí organizovanie 
športových podujatí v meste na národnej a medzinárodnej 
úrovni (Mestská hala). Okrem kultúrnych podujatí a 
festivalov sa v Nitre nachádza viac univerzít, vedecko-
výskumných centier a vzdelávacích inštitúcií, z toho 
dôvodu sa tu koná veľa konferencií, ktoré priťahujú tisíce 
návštevníkov z odbornej i laickej verejnosti. Mesto Nitra 
je známe veľtržné centrum v strednej Európe, 
Agrokomplex - Výstavníctvo Nitra je rozlohou 
výstavného areálu jednoznačne najväčším výstavným 
areálom na Slovensku (pre výstavnícku činnosť sa 
využíva 148,5 ha plochy). V areáli sa koná množstvo 
výstav počas celého roka, ale jedna z najväčších je 
Agrokomplex medzinárodná poľnohospodárska a 
potravinárska výstava (v roku 2013. bol už 40. ročník).  
Ďalším silným potenciálom je Zobor (náučný chodník 
Zoborské vrchy, Svoradov prameň, Pyramída a  
rozhľadňa, vinice...atď).  
 
Na základe vyššie analyzovaného prírodného a kultúrno-
historického potenciálu v Nitre možno identifikovať 
formy cestovného ruchu a taktiež aktivity cestovného 
ruchu, ktoré sú uvedené v ďalšej časti projektu.  
Na území mesta sa nachádza rad kultúrno – historických 
pamiatok religiózneho charakteru, najvýznamnejšie sú: 
biskupská Katedrála sv. Emeráma, Františkánsky kláštor 
s Kostolom sv. Petra a Pavla, Kostol Navštívenia Panny 
Márie, Kaplnka sv. Michala, Kláštorný komplex 
Piaristov, Kostol sv. Ladislava, Kostol sv. Štefana Kráľa, 
Kalvária, Kostol Nanebovzatia Panny Márie. Na 
Nitrianskom hrade sa každoročne koná púť na slávnosť 
sv. Cyrila a Metoda, t.j. 5. júla (predmetom púte sú 
relikvie vierozvestcov sv. Cyrila a Metoda a relikvie sv. 
Svorada a Benedikta). Kalvária v Nitre je cirkevnou 
vrchnosťou uznaným pútnickým miestom, ako Mariánske 
pútnické miesto a pútnické miesto uctievania Pánovej 
Muky. Toto pútnické miesto je klasifikované ako 
pútnické miesto väčšieho, celonárodného významu s 
veľkým počtom pútnikov počas konania pútí a s menším 
počtom pútnikov počas ostatnej časti roka. Púte sa tu 
konajú na tzv. Veľkú Matku Božiu (15. 8. – sviatok 
Nanebovzatia Panny Márie) a Malú Matku Božiu (8. 9. – 
sviatok narodenia Panny Márie). Hlavnej púte, vo sviatok 
Nanebovzatia Panny Márie, sa zúčastňuje asi 10-15 tisíc 
pútnikov  
 
Vzhľadom na dané indikátory a identifikáciu trhu 
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cestovného ruchu pripravila Nitrianska organizácia 
cestovného ruchu projekt, ktorý predkladá.  

Popis projektu: 
stručný popis zámeru, cieľa projektu) 

Pre rok 2014 má NOCR pripravené kvalitné pobytové a 
zážitkové balíky a projekty, s dôrazom na predchádzajúcu 
identifikáciu, ktoré budú počas celého roka zabezpečovať 
dostatočné využitie kultúrno – historického potenciálu, 
atraktívnosti a jedinečnosti mesta a destinácie, a to 
Nitriansky hrad, Kalváriu, múzeá a galérie, v rámci 
destinácie sakrálne pamiatky ako Kláštor Hronský 
Beňadik (ktorý spravuje Biskupský úrad Nitra) so 
zameraním na seniorov. Na Nitrianskom hrade počas 
letných mesiacov oživíme tradíciu stredoveku formou 
odborných sprevádzaní po diecéznom múzeu, organovej 
hudby v katedrále, cirkevného spevu a stredoveku v 
podhradí, kde opäť ožije dobový tábor, v ktorom sa bude 
predvádzať dobový život (výcvik, varenie, príchod 
kupcov a iné). Chceme vytvoriť marketingové kampane, 
ktoré odlíšia región mesta od konkurencie aj vďaka 
cyrilometodskej tradície. Ďalej budeme pokračovať v 
budovaní turistickej infraštruktúry projektmi, 
zameranými na vybudovanie a zabezpečenie zjednotenia 
turistického imidžu mesta, mestských cyklotrás, 
turistického chodníka na hradnom kopci a spojazdnenia 
historickej železničky v areáli Agrokomplexu najmä 
počas víkendov. Pre mladú a strednú generáciu je 
pripravený druhý ročník Jahodovej a Gaštanovej Nitry so 
zážitkovými balíčkami a atraktívnymi podujatiami.  
V roku 2014 sa NOCR zameria opäť na vínny turizmus, 
ktorý je v našom meste a destinácii podporený tradičným 
Vínnym festivalom a Festivalom ružového vína a jahôd. 
Počas projektu bude úlohou NOCR rozvíjanie zákaznícky 
orientovaného marketingu regiónu, uspokojovanie potrieb 
návštevníkov informáciami a inšpiráciou, práca s 
miestnymi podnikateľmi, manažovanie oblasti centra 
mesta – pešej zóny na šírenie výnimočného zážitku, 
identifikovanie a rozvíjanie nových možností pre 
partnerskú spoluprácu aj v zahraničí zapojením sa do 
projektov Európska kultúrna cesta sv. Cyrila a Metoda a 
Cesty Európy . Zameria sa najmä na propagáciu mesta a 
destinácie v rámci výstav a veľtrhov v Bratislave, 
Budapešti, Prahe a v Nitre. Tvorbu propagačných 
materiálov a informačných tlačovín zameria na kvalitu a 
zrozumiteľnosť s cieľom osloviť segment strednej 
generácie a seniorov s pútnickou tematikou. Okrem 
vydania tlačovín podporí propagáciou zážitkové lokality 
a atraktivít ako sú: Kaštieľ Mojmírovce, Kaštieľ Tartuf 
Beladice, Thermal Kesov či Zoboroský kláštor. V letných 
a jesenných mesiacoch podporí domáci cestovný ruch 
kampaňami a podujatiami: Otvorením letnej turistickej 
sezóny, Jahodová Nitra, Cyrilometodské slávnosti, a 
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festivaly vína. Prioritou NOCR je postupné zvýšenie 
prenocovaní v meste a zvýšenie počtu turistov, ako aj 
zabezpečenie kvalitných koncepčných dokumentov, na 
základe ktorých bude v ďalších rokoch pokračovať v 
zabezpečovaní atraktivít pre návštevníkov mesta 
a destinácie. 

Aktivity projektu:  
(uvedú sa aktivity podľa § 29 ods. 
10 zákona, ktoré bude žiadateľ 
realizovať v rámci projektu)  

 
 

 

 
1. Marketing a propagácia  
2. Tvorba a podpora produktov cestovného ruchu  
3. Podpora atraktivít  
4. Infraštruktúra  
5.Zabezpečenie strategických, koncepčných a   
analytických materiálov a dokumentov, štatistík  a 
prieskumov 

Ťažiskové formy cestovného ruchu v 
regióne pôsobenia žiadateľa:  
 

 
1. Mestský a kultúrno-poznávací cestovný ruch 
(religiózny, prehliadky kultúrnych a sakrálnych pamiatok, 
návštevy kultúrnych a športových podujatí, koncertov, 
festivalov, spoznávanie výtvarných a umeleckých diel) – 
víkendový  
 2. Náboženský a pútnicky – Cyrilometodská tradícia 
(celoročný)  
3.  Kongresový a incentívny cestovný ruch (výstavy, 
veľtrhy, kongresy, konferencie)  
4.   Gastronomický (vínny turizmus)  
5.  Krátkodobý CR – nákupy a voľný čas, návštevy 
divadelných predstavení 

Základné indikátory – výstupy 
projektu na území žiadateľa  
v tom:  
Počet prenocovaní (uvedú sa 
prenocovania podľa § 2 písm. d) 
zákona na základe štatistického 
zisťovania)  
Výška vybratej dane za ubytovanie  

             skutočnosť                             plán 
            v roku 2013                          v roku 2014 
 
                163 367                              170 000 
 
 
 
             74 340,30 €                        80 000,00 € 
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Odporúčané indikátory – výstupy 
projektu na území žiadateľa v 
závislosti od zamerania projektu, 
napríklad  
 

 
skutočnosť 

v roku  2013 

 
plán  

v roku 2014  

Počet jednodňových  
návštevníkov  

NISYS služby: 21.421 osôb  
NISYS sprevádzanie: 2.773  
NOCRzážitkové 
balíčky:1.091  
Podujatia: 150.000 osôb  
Výstavy: 407.000  
Nitriansky hrad: 43.456  
DAB divadlo: 80.385  
Staré Divadlo: 22.570  
Ponitrianske múzeum: 
17.457  
Misijné múzeum: 6.000  
Diecézne múzeum: 14.750  
SPM: 18.268  
Nitrianska galéria: 10.809  
Exter. Infopanel: 22.902  

850 000 osôb 

Počet zamestnaných  
v cestovnom ruchu  

400 osôb 430 osôb 

Počet osôb, ktoré sa zúčastnili  
školenia  

400 osôb 430 osôb 



1 
 

Finančné vyúčtovanie dotácie 
 
Názov prijímateľa:                                                                                                                                                                                                    Príloha č. 2 k zmluve   
Názov projektu:  

 
Aktivita 

Účtovný doklad Podklad 
finančnej 
operácie   

++ 

Predmet dodávky Dodávateľ  
Úhrada 

  

  Číslo Druh + Zo dňa                 Spôsob úhrady Dňa Suma  
(v eurách) 

              prevodom* v hotovosti**      

                      
                      
                      
                      
Spolu (v eurách) x x x x x x x x x   
                      
                      
           
                      
                      
Spolu (v eurách) x x x x x x x x x   
                      
           
                      
           
                      
Spolu (v eurách) x x x x x x x x x   

Dotácia spolu (v eurách) x x x x x x x x x   
 
Vysvetlivky: + účtovný doklad (napr.: faktúra, účtenka a pod.);  ++ č. zmluvy, objednávky, dohody;  *číslo bankového výpisu;  **číslo výdavkového pokladničného dokladu (VPD) 

  

Upozornenie: Ak je prijímateľ dotácie registrovaným platcom DPH, táto nie je pri vyúčtovaní dotácie považovaná za oprávnený výdavok.  

Vyhotovil (meno, priezvisko, podpis):                                                      
Schválil (meno a priezvisko štatutárneho orgánu, podpis štatutárneho orgánu):  
Miesto a dátum vyhotovenia:          

 

 


